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Mami, ihr kommt dann einisch
nicht jeden Sonntag.» Das hatte
ich nun wirklich nicht im Sinn
und ich versprach es thr — mit dem
Nachsatz «Aber gill, ihr kommt

dann einisch auch nicht jeden
Sonntag.» Wir hatten uns ver-
standen. Friderike

Und die Schweizer Kinder?

Liebes Bethli!

Ich sende Dir hier einen Artikel
aus der Ziirichsee-Zeitung vom 31.
August, wonach ein Ueberangebot
an Pflegeplitzen fiir Fliichtlings-
kinder aus Korea, Vietnam, Tu-
nesien, Indien und Afrika besteht.
Wochentlich melden sich etwa
sechs bis acht Familien fiir ein
Pflegekind. Gegenwirtig warten
ungefihr 80 kinderlose Eltern, ein
Fliichtlingskind zugeteilt zu erhal-
ten.

Es ist bewundernswert, was «Terre
des Hommes» und andere Organi-
sationen leisten und es ist schon,
dafl so viele Pflegepldtze zur Ver-
fiigung stehen. Was mich nach-
denklich stimmt, ist Folgendes:
Ich weiff, daf} unsere schweizeri-
schen Fiirsorgeimter es aufleror-
dentlich schwer haben, geeignete
Pflegeeltern fiir Schweizer Kin-
der zu finden! Weshalb wohl?

Ist es «interessanter», ein auslin-
disches, eventuell andersfarbiges
Kind aufzunehmen — bitte verzeih’
meine bdse Zunge —, ist es die
Furcht, ein Kind aus vielleicht zer-
riitteten Verhiltnissen aufnehmen
zu miissen, wo unter Umstinden
die Eltern noch mitspielen, oder
ist es der Umstand, daff meistens
diese Kinder eben «nur» Pflege-
kinder sind, die nicht fiir eine
Adoption in Frage kommen? Kann
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man ein «Nur»-Pflegekind nicht
ebenso liebhaben und haben sie
Geborgenheit nicht ebenso noétig,
wie auslindische Fliichtlingskinder?
Weiflt Du es, Bethli?

Notabene, ich bin nicht Fiirsor-
gerin!
Empfange meinen Dank fiir Deine

vielen schonen Artikel und herz-
liche Griifle Mimi

Ich weiff es auch nicht recht, liebe
Mimi. Zwar bin ich bezaubert wvon
den reizenden Koreanerli, Vietna-
mesli, Negerli etc. in unserm Quar-
tier, die so unwverfilscht Schweizer-
deutsch reden und so wvergniigt sind,
und ich wiinsche keinem, daf es allzu-
bald in seine verwiistete Heimat zu-
riick mufl, — aber es sollte wirklich
fiir Schweizer Kinder auch Maoglich-
keiten geben. Die Schweiz gehort ja
auch zur «Terre des Hommes», zur
Erde des Menschen. Muf sie zuerst
jemand wverwiisten, damit Schweizer
Kinder auch zum Zug kommen? B.
PS. Vielleicht ist es tatsichlich die
Furcht wor dem «Dreinreden» der
Eltern, die die Schweizer an der An-
nabme wvon Schweizer Kindern hin-
dert?

Frau und politischer
Parteiapparat

Liebe Katharina! Dein Vorschlag
in Nr. 39 hat mich auf die Biume
getrieben. Du vertrittst genau das,
was ich bekimpfe. Wenn irgend-
wo einer Frau die hohe Ehre zu-
teil wird, in einem Minnergre-
mium mitzuarbeiten, das wegen
seiner Wichtigkeit sonst nur aus
Minnern besteht, dann darf diese
Frau bestimmt das Protokoll fiih-
ren. Denn nicht wahr, die Frauen
sind ja sowieso dazu geboren, die
Geistesblitze der Minner zu Pa-
pier zu bringen (siehe Arbeitstei-
lung in den kaufminnischen Be-
rufen) und zudem hat die Sache
einen weiteren Vorteil: Die mit
der Abfassung des Protokolls be-
traute Person hat nicht viel Zeit,
sich an der Diskussion zu betei-
ligen, denn sie mufl ja notieren
und nicht iiberlegen und reden!
Ich nehme Berufungen in solche
Minnerkommissionen nur an un-
ter der Bedingung, daf ich kein
Protokoll fithren mufl und fiige
jedesmal bei: «Dafl ausgerechnet
die Frau Protokoll fithren muf,
ist ein schweizerischer Aberglau-
be.» Gill, liebe Katharina, Du
hilfst mir jetzt auch, ihn zu be-
kimpfen! Lafl Dich lieber als Bei-
sitzerin wihlen, bis Du Dich zu
Hoherem fihig fiihlst.  Carolina

Spezialititen

Vor einiger Zeit verlebte ich eine
Ferienwoche bei Freunden im
Welschland. Auf ihren Rat kaufte
ich vor der Abreise als Geschenk
fiir meine Schwester, die ich auf
der Riickfahrt besuchen wollte,
blumenférmige, schokoladeniiber-
zogene Tortchen, die Spezialitit
eines bekannten Confiseriegeschaf-
tes.

«Wihrend ich den Film wechsle, konnten wir vielleicht zwischen-
durch einmal unsere Bandaufnahmen anhdren? »

Im Laden herrschte ein ziemliches
Gedringe, so daff die Inhaberin
ihren Mann, der eben erschien, bat,
mir das Gewiinschte einzupacken.
Er sah sich suchend um, ging dann
zum Schaufenster und nahm eine
Schachtel aus der Auslage. — Tags
darauf telefonierte meine Schwe-
ster ins Biiro: «Sag’ einmal, woher
hast du diese Tortchen?» Ich war
natiirlich erstaunt: «Warum — sind
sie nicht gut?» «Man kann sie
nicht essen», sagte sie und pru-
stete los: «Sie sind namlich aus
Gips!» Ich lief fast den Horer
fallen. «Aus Gips! Das ist doch
nicht moglich!» (Gipskdpfe gibt
es, meine Schwester hatte mich ge-
legentlich so genannt, aber Gips-
tortchen ———)

Sie erzihlte dann, wie ihr jlingster
Sohn geniifilich in ein Tortchen
bif}, es aber sogleich enttiuscht zu-
riickgab: «Mami, das kann man
nicht essen, es ist zu hart.» Dar-
auf probierte sie ebenfalls. — Ich
bat sie, die Schachtel unseren
Freunden, die beim Einkauf da-
beigewesen waren, zuriickzuschik-
ken und telefonierte ihnen sofort.
Gab das ein Geldchter! «Ist das
vielleicht keine Spezialitit?» krahte
unser Freund vergniigt, versprach

aber, fiir den Umtausch besorgt
zu sein.

Auch in der Confiserie amiisierte
man sich iiber die Verwechslung.
«Sie miissen entschuldigen», er-
klirte die Inhaberin belustigt,
«mein Mann weifl im Laden nicht
so gut Bescheid und hat nicht dar-
an gedacht, daff fiir das Schau-
fenster nur Attrappen verwendet
werden. Hoffentlich gab es keine
Unannehmlichkeiten!» «Ach nein,
es hat sich ja niemand einen Zahn
ausgebissen», antwortete lachend
unsere praktische Freundin. —
Zum Gliick hat die echte Speziali-
tit sich dann als vorziiglich er-
wiesen. ew

Zuschriften fir die Frauenseite sind
an folgende Adresse zu senden: Re-
daktion der Fraunenseite, Nebelspalter,
9400 Rorschach. Nichtverwendbare
Manuskripte werden nur zuriickge-
sandt, wenn ihnen ein frankiertes und
adressiertes Retonrconvert beigefiigt ist.
Manuskripte sollen 112 Seiten Ma-
schinenschrift mit Normal-
schaltung nicht iibersteigen,
und diirfen nur einseitig beschrieben
sein. Bitte um wolle Adrefangabe anf
der Riickseite des Manuskripts.
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